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Legendas
Apresentacaovisual ~ © Estruturatextyal = . Contetdo , Linguagem
m = margem pa= paragrafo inadequado bordagem inadequada do voc = vocabularlo madequado
r = rasura cs = problema de coesdo i tema rep = rep. de palavras ou ideias
'\ esp = espagamento pe = periodo mal-estruturado o = ortografia | a = acentuagéo”
fg = fuga ao género textual p = pontuagao
ft = fuga a tipologia textual c = concordancia
inf = informalidade
con = uso de conectores
v = tempo verbal




